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INTRODUCTION GENERALE



L’enseignement du Francais Langue Etrangére (FLE) en Algérie traverse une phase de
diversification méthodologique cruciale, stimulée par I’émergence d’établissements éducatifs
privés. Ces structures, opérant en paralléle avec 1’école publique, adoptent fréquemment des
manuels et des approches didactiques importés afin de répondre aux exigences d’une
mondialisation croissante et a un besoin pressant d’optimiser les compétences

communicatives des apprenants dés leur plus jeune age.

Traditionnellement, I’institution publique algérienne s’appuie sur le manuel scolaire étatique,
congu selon I’approche par compétences (APC). En revanche, les écoles privées, a I’instar de
I’école « Elite Academia », privilégient des méthodes d’édition internationale telles que
Passe-Passe 2 et Décibel 1, réputées pour leur flexibilité, leur richesse actionnelle et leur

immersion culturelle.

Ce qui a motivé notre choix du sujet est avant tout notre propre expérience au sein de
I'enseignement privé, ou nous avons pu constater que les manuels utilisés se distinguent par

une grande diversité, ce qui suscite davantage la motivation et I'engagement des apprenants.

Notre travail s’inscrit dans une perspective comparative qui vise a décrire et analyser les
manuels scolaires avec lesquels travaille notre public-cible a I’école Elite Academia ou nous
utilisons les méthodes de FLE « Passe-Passe 2 » et « Décibel 1 ». Il vise aussi a comparer les
méthodes de FLE « Passe-Passe 2 » et « Décibel 1 » avec les manuels scolaires algériens ; et a
identifier les différences didactiques sur les plans : linguistique, socioculturel, cognitif,

affectif et actionnel.

Notre étude comparative découle de la problématique suivante : « Quelle différence y va-t-il
d'aborder les compétences de langue entre le(s) manuel(s) scolaire(s) de FLE et les méthodes

d’enseignement du frangais « Passe-Passe 2 » et « Décibel 1 » ?

Nous avons avance deux hypotheses a vérifier sur le terrain : les méthodes de FLE « Passe-
Passe 2 » et « Décibel 1 » seraient plus attractives que les manuels scolaires de FLE de par
leurs contenus linguistiques et socioculturels ; les différences des choix didactiques pourraient
influer sur Dattractivité des méthodes au niveau des dimensions cognitive, affective et

actionnelle chez les apprenants.

Sur le plan méthodologique, cette recherche mobilise 1’analyse de contenu de Bardin (2013).
Comme le précise ’auteure elle-méme, « I'analyse du contenu et de la forme des

communications est un instrument d'investigation applicable a des messages de nature trés



by

différente. Toute parole, orale ou écrite, peut étre soumise a l'analyse de contenu [...]
Héritiere des approches interprétatives souvent intuitives, c'est une méthode rigoureuse qui

s'est enrichie des développements de la linguistique et de I'informatique » (Bardin, 2013).

Afin de vérifier la validité de nos hypothéses et d’atteindre les objectifs fixés, notre travail
s’articule est divisé en quatre chapitres, structurés en deux grandes parties : une partie
conceptuelle et une autre empirique. Le premier chapitre présente une description des objets
de notre étude en déterminant les identités didactiques des manuels concernés. Le deuxiéeme
chapitre examine les concepts inhérents a I'analyse comparative des manuels scolaires en
contexte de FLE. Notre partie empirique interroge les acteurs de terrain a savoir les
apprenants et les enseignants. Ainsi, nous présentons le terrain d’enquéte ainsi que des outils
de collecte de données tels que les questionnaires et les entretiens. Enfin, le quatrieme
chapitre est consacré a la présentation, a l’interprétation et a la discussion des résultats

obtenus.

Les résultats de notre recherche donnent un éclairage sur I’inscription des manuels scolaires
dans une perspectives d’approche par compétence et de pédagogie de projet et d’inscription
des méthodes « Passe-Passe 2 » et « Décibel 1 » dans une démarche actionnelle ludique par la
réalisation de taches réelles fondé sur un référentiel international CECRL et par I’intégration

massive du numérique.
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CHAPITRE I

Descriptions et identités didactiques
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I.1. Introduction partielle

Nous aborderons, dans ce premier chapitre, le manuel d’enseignement des langues, étant
donné que notre problématique est centrée sur les manuels utilisés dans 1’enseignement du

francais langue étrangere.

Il existe plusieurs définitions du manuel scolaire proposées par différents chercheurs, nous en
retenons les suivantes. Selon le dictionnaire Larousse, « le manuel scolaire est un ouvrage
didactique ou scolaire, renfermant les notions essentielles d'un art, d'une science, d'une
technique : Manuel de littérature, d'histoire ». Dans le dictionnaire Le Robert, « il s'agit d'un
ouvrage didactique présentant les notions essentielles d'une science, d'une technique. Un

manuel de chimie ».

Selon Denizot : « tout livre ou tout cahier d'exercices servant a comprendre et a mémoriser
les connaissances telles qu'elles sont explicitées dans les programmes rediges par les
autorités compétentes et destines aux éleves des niveaux pré universitaires. Il s'agit d'un mode
de textualisation du savoir qui suppose un découpage (progression et suggestions d'activités),

le tout lié a des theories d'apprentissage ancrées dans une époque donnée. »

Selon Choppin (1992), « les manuels scolaires sont « congus dans I'intention, plus ou moins
explicite ou manifeste, de servir de support écrit a I'enseignement d'une discipline au sein

d'une institution scolaire ».

A la lumiére de ces définitions, nous pouvons retenir que le manuel scolaire est un outil
didactique qui contient les notions essentielles d'une discipline, respecte les programmes
officiels et s'inscrit spécifiquement dans une institution scolaire. 1l vise a mieux enseigner et a

faciliter lI'apprentissage des éléves.

Dans le présent chapitre, nous allons décrire les manuels de notre recherche a travers leurs

fiches d’identités et leurs orientations méthodologiques et certifiantes.
|.2. Fiches d’identités des manuels

Cette section consiste en une présentation de chaque manuel a travers la page de garde et la

notice écrite sur la quatrieme de couverture.
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1.2.1. Passe-Passe 2

Passe-Passe 2 est un manuel complet de FLE, destiné aux enfants de 6 a 10 ans de niveau Al
du CECR. Il a été écrit par trois auteurs : Romain Chrétien, Marion Meynadier et Laurent
Pozzana. De plus, il a été publié en 2019 aux Editions Didier. Le manuel est composé de 6
unités, chaque unité contient 4 lecons. 11 dispose de plusieurs supports : un livre de I'éleve, un
cahier d'activités, un guide pédagogique et une application numérique.

La méthode pour parler et grandir en francais !

présente les aventures de six copains qui grandissent sur 3 niveaux: Juliette,

Mehdi, Manon, Louis, Lilly et Pablo

Clest 6 unités de 12 séances qui éveillent la curiosité des enfants et donnent
jie d'apprendre !

une approche communicative et actionnelle avec des activités
ludiques et un projet a ré: mmmum intermédiaires ;

offre différents types d'évaluation (« Passeport », « < Détic »; bilans et actihés
o — de préparation au DELF Prim).
Coordination pédagogique : un €D de 12 chansons et leurs versions instrumentales.
Laurent Pozzana

Le matériel de Passe-passe:
 un livre et un cahier avec un CD de 12 chansons aux rythmes variés
congues pour la méthode par des musiciens et chantées par des enfants:
Auteurs : “un de activités
Marion Meynadier complémentaires, deux CD avec lintégralité des audios et un DVD (version
simple du guide pédagogique téléchargeable gratuitement sur
Laurent Pozzana i fr[zsseg og@sse) s
- un manuel numérique premium (sur carte de téléch
des activités interactives, TNI...
- un dessin animé concu pour la méthode pour
chaque unité afin de réviser les contenus

] E en situation.

it
e i — el
Frangals Langue Errangére ISBN : 978-2-278-08721-1 Frangais Langus Etrangere TEE L LIRE

1.2.2. Décibel 1

Dans le cadre de I'enseignement du frangais langue étrangére, Décibel 1 est une méthode qui
contient les notions essentielles d'enseignement, destinée aux jeunes adolescents de 11 a 15
ans, débutants ou faux débutants, de niveau Al du CECR. Il a été rédigé par une équipe de
quatre auteurs : M. Butzbach, C. Martin, D. Pastor et I. Saracibar, et publié en 2015 aux
Editions Didier (groupe Hatier). De plus, le manuel est composé de 6 unités (+ 1 unité 0 de
mise en route), chaque unité contenant un bilan et une séquence vidéo. En outre, il dispose de
plusieurs supports : un livre de I'éléve, un cahier d'activités avec cartes mentales, un guide

pédagogique, un fichier d'évaluation, une application didierfle.app, un site compagnon et des
vidéos.

12



DéCibel 3 QQ comw\uu'\m_hou Oj_ Q,qrj“\ou (

Décibel est une méthode dynamique sur 4 niveaux pour jeunes adolescents
de 114 15 ans avec une forte présence de l'oral.

La collection comprend :

Dl livre de I'éléve avec CD mp3 et DVD :
& unités de trois legons, une page de jeux / révisions et un bilan oral
un point d‘ancrage actionnel : des micro-tiches et deux taches finales
un entrainement régulier au DELF A1
6 séquences vidéo pour aborder la civilisation francophone

© e cahier d'activités avec CD mp3 et des cartes mentales pour chaque unité

© 'e manuel numérique premium (livre + cahier + accés au Labo de langue) sur
carte de téléchargement

© le guide pé ique tlé it sur:

www.ed

e3 Iy
» e,

Méthode
o s
mw>  de frangais
1 DANGER
1777859
’ 9 ||7szz7a osz&usu Sortie version intégrale :
d1ld1le 1] 158N :978.2.278.00260.5 TUE LELIVRE (livre + CD mp3 + DVD) : avril 2015
/‘(

1.2.3. Manuel(s) scolaire(s)

Etant donné que notre recherche émane de notre expérience d’enseignement a 1’école privée
Elite Academia et que notre public cible a été nos apprenants qui sont de niveau scolaire
différents, nous allons présenter dans cette partie les manuels scolaires avec lesquels
3éme 3éme

travaillent notre public-cible qui est constitu¢ d’apprenants de la année primaire a la

année moyenne.

Manuel 3*™ Année Primaire : Le manuel retenu pour cette étude est le manuel de francais
de 3eme année primaire, publié par I'Office National des Publications Scolaires (ONPS) en
Algérie pour l'année scolaire 2017-2019. Il est destine aux éleves agés de 8 a 9 ans et contient
113 pages. Il a été organisé par quatre auteurs sous la tutelle du Ministére de I'Education
nationale. 1l se compose de quatre projets pédagogiques, chacun divisé en trois séquences,

pour un total de douze séquences.

Néanmoins, pour les manuels scolaires de frangais langue étrangére, nous présentons la page
de garde et la premiere page introductive du manuel étant donné que la quatrieme de

couverture consiste en des associations images-mots.

13
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Luabg )l L, B)l39 4 AT,

Tu es en 3™ année, tu vas apprendre
le francais avec tes camarades.

Ton premier livee te rendra cet
apprentissage facile. Tu découvres
des mots, des phrases et des textes
qui te donneront envie de lire et
d'écrire vite et bien, Ton livre est fon
ami. Prends soin de lui. N'écris rien
dessus.

Alors, nous te souhaitons de passer
* une année agréable, avec :

Manuel 4°™ Année Primaire : Le manuel adapté pour cette étude est le manuel de francais
de 4éme année primaire, publié par I'Office National des Publications Scolaires en Algérie.
Les quatre auteurs de ce manuel sont : Naila Medjahéd, Amer Carbaly, Hamid Tagmount et
Mohamed Bendahmane. Edité en 2017-2018, il contient 165 pages et est destiné aux éléves a

I'dge de 9 a 10 ans.

elbassair.net

el Aol Rg ) A Sla) E s 5geanadl
by )l Ly, Byl3e

Introduction

#*
‘ 0 es en 4% année, Bravo!

Tu continueras & apprendre le
frangais avec tes nouveaux amis :
Yacine, Massinissa, Madjid, Amira
et Lina.

@ deuxiéme livre te rendra cet
apprentissage facile et stimul
Tu découvres de nouveaux mots
qui te donneront envie de lire et
d'écrire vite et bien. Ton livre est
ton ami. Prends soin de lui. N'écris
rien dessus.

@?e souhaitons de passer une
année agréable, avec les aventures
de tes nouveaux amis.

14



Manuel 5°™ Année Primaire : Le manuel choisi pour cette étude est le manuel de francais
de la 5eme année primaire en Algérie, publié par I'Office National des Publications Scolaires
du Ministére de I'Education Nationale. Les trois auteurs sont des professeurs et inspecteurs de
I'enseignement : Naila Medjahéd, Moulouet Ferhat et Kahina Kedadouche. Edité en 2019-

2020, il se compose de 106 pages et est destiné aux éléves de 10 a 11 ans.

Ll Al gl g Slyal) sy ga
g )l Ay 21 Byl

Francais

Introduction

Dans ton livre, tu vas continuer
& apprendre le frangais avec
tes camarades. Tu apprendras
également dparler, décrireetalire.
Tu réaliseras des projets agréables
et tu te prépareras d I'examen final
de la 5*™ année.

Bonne chance !

\gaslalll 36l Qhge

Manuel 1°® Année Moyenne : Le manuel abordé pour cette étude est le manuel de francais
de premiére année moyenne en Algérie, publié par ENAG en 2016. Il est intitulé par le
Ministére de I'Education Nationale. Le manuel a été élaboré par l'inspectrice Anissa Hadagh
et les professeurs Chafika Meraga et Halim Bouzelboudjen. Il est destiné aux éléves de 11 a

12 ans.

Avant-Propos

s exploisée en classe sera pour foi une source déchange

wreatissages, nous te proposons d'autres rubriques qui te

15



Manuel 2°™ Année Moyenne : Le manuel retenu pour cette étude est le manuel de francais
de 2éme Année Moyenne, publié par I'Office National des Publications Scolaires (ONPS) en
Algérie pour l'année scolaire 2018-2019. Il est destiné aux éléves ageés de 12 a 13 ans et
comprend 154 pages. Il a été élaboré par une équipe de cingq auteurs : H. Taguemout, A.
Cerbah, A. Madagh, H. Bouzelboudijen et C. Meraga.

B S1) o) i yg—geaandl

31 8139
P
p Avant-propos

Bienvenue dans ton nouveau manuel !

Te voila en deuxiéme année moyenne. Tu continueras & apprendre
le frangais & travers d'agréables histoires imaginaires

Des contes et des fables fantastiques bien choisis pour toi te
permettront de connaitre le monde merveilleux des animaux.

A partir de légendes, tu découvriras des faits extraordinaires

et tu feras connaissance avec d'autres personnages célébres

et d'autres lieux formidables.

Ces récits taideront @ ton et te de

envie de lire en classe et ailleurs.

Ton nouveau manuel comprend trois projets. Chaque projet est
composeé de séquences. Le premier projet renferme trois séquences,
Le deuxiéme ainsi que le troisiéme nen renferment que deux.
Simple et accessible, ce livre te facilitera les apprentissages

et t'aidera & mieux t'exprimer & I'oral comme & I'écrit.
Tu veux réussir ? Tu peux .
Ecoute bien en classe. Révise tes legons et lis réguliérement a la maison.

Bonne année scolaire !

Manuel 3*™ Année Moyenne : Le manuel retenu pour cette étude est le manuel de francais
de 3éme Année Moyenne, publié par le Ministére de I'Education Nationale de la République
Algérienne Démocratique et Populaire pour l'année scolaire 2018 (2éme génération). Il est
destiné aux éleves agés de 13 a 14 ans et comprend 155 pages. Il a été élaboré par une équipe
de trois auteurs : Melkhir Ayad Hamraoui, Saliha Hadji et Ourida Bentaha Mouhoub.

- é P i ,%'{lﬂly;?u/m_c a Gy
Ll bl il oy )l Ay yggasl] - - = P53 & 5 SNy

Libog 1 L, 3 By

Bienvenue dans fon nouveou manuel de Frang

Ce manuel couvre fon nouveau progromme de 3AM
is g

16



1.2.4. Comparaisons

En comparant les méthodes utilisées dans les écoles privées, notamment Passe-Passe 2 et
Décibel 1, avec les manuels des écoles étatiques algériennes allant de la 3éme année primaire
jusqu'a la 3éme année moyenne, plusieurs différences apparaissent au niveau de leurs
identités déictiques qui ont été collectées a travers leurs pages de garde, leurs quatriémes de
page et leurs notices introductives.

Pour l'origine des manuels, les manuels étatiques sont produits localement par des institutions
algériennes comme I'ONPS, IENAG ou directement par le Ministére de I'Education

Nationale, tandis que les méthodes privées sont publiées par les Editions Didier en France.

Sur le plan du référentiel pédagogique, les méthodes privées se basent sur le CECRL au
niveau Al, ce qui garantit des objectifs clairs et mesurables, tandis que les manuels des écoles
étatiques sont basés sur une catégorisation par age et ne font pas réference a ce cadre

européen.

Concernant le statut du francais, certains manuels algériens le traitent parfois comme une
langue étrangére et parfois comme une langue seconde (FLS) selon le niveau, tandis que les

méthodes privées l'enseignent exclusivement comme une langue étrangere (FLE).
1.3. Orientations méthodologiques et certifiantes

Dans une perspective comparative telle que celle au niveau de laquelle notre recherche
s’inscrit, une description des manuels utilisés pour I’enseignement des langues étrangeres, il
est évident de jeter la lumiére sur les orientations méthodologiques de chaque manuel pour

pouvoir les comparer.

1.3.1. Passe-Passe 2

La méthode Passe-Passe 2 mise avant tout sur la communication. Les enfants sont mis en
situation réelle dés le début — ils parlent, ils échangent, ils font des choses ensemble. Chaque
unité est construite autour d'un projet concret avec deux taches intermédiaires, ce qui donne
un cadre actionnel solide. La grammaire n’est pas enseignée de facon directe mais d’une
maniére implicite et inductive car I'idée est que l'enfant découvre les structures tout seul donc
il réfléchit, a travers les chansons et les situations de communication. Cette méthode favorise
l'autonomie et propose des outils comme le Passeport, les Défis et les bilans — des moyens

pour que I'éléve suive lui-méme sa progression. Pour le numérique, I'application didierfle.app
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et la plateforme Educadhoc sont intégrées mais leur utilisation dépend des moyens
disponibles en classe.

1.3.2. Décibel 1

Pour Décibel 1, la priorité est aussi donnée a la communication. Les situations proposees sont
ancrées dans la vie quotidienne des adolescents car ils parlent de leur école, leurs amis, leur
quartier. La grammaire est a la fois explicite et implicite car I'éleve observe des exemples,
réfléchit par lui-méme, puis compare avec d'autres langues. Concernant l'autonomie, Décibel
1 propose des d'outils tels que le contrat d'apprentissage, 1’autoévaluations et les cartes
mentales. L'éléve suit lui-méme ce qu'il apprend et travail en groupe. Il faut signaler qu’il y a
une dimension plurilingue par la comparaison du francais avec d'autres langues dans les

stratégies grammaticales.

1.3.3. Manuels scolaires

Les manuels de 3°™ de 4éme et de 5™ année primaire s'appuient sur l'approche
communicative, I’approche par compétence et la pédagogic de projet. L'éleve n'apprend pas la
langue pour la langue, il se base sur la vie réelle. Les éleves apprennent le frangais non pas en
utilisant des regles grammaticales, mais en réalisant des activités concretes et en faisant des
projets en groupe. Les manuels de 1AM, de 2AM et de 3AM s’appuient sur I'approche par
compétence et sont structurés sous forme de projets pédagogiques selon lesquels les élevent
réalisent des taches finales pour chaque projet ce qui laisse transparaitre 1’approche

actionnelle.
1.3.4. Comparaisons

En comparant les orientations méthodologiques des méthodes privées (Passe-Passe 2 et
Décibel 1) avec celles des manuels étatiques algériens, nous pouvons remarquer des points
communs et des points divergents. Pour I'approche méthodologique, les deux types de
manuels adoptent l'approche communicative et l'approche par compétences sauf que les

méthodes privées s'appuient sur le CECRL, ce qui n'est pas le cas des manuels étatiques.

Les différents types de manuels favorisent une démarche inductive de la grammaire : I'éleve
observe des exemples et découvre la regle par lui-méme, ce qui I'implique activement dans
son apprentissage. Sur le plan des supports pédagogiques, la différence est nette. Les

méthodes privées proposent une variété d'outils tels que des applications numériques et des
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videos, alors que les manuels étatiques se limitent souvent au manuel seul, accompagné de

quelques illustrations et dialogues.

Pour la certification, sur le plan de I'évaluation, les manuels officiels algériens au primaire et
au moyen concentrent sur une évaluation continue intégrée aux activités quotidiennes. On ne
trouve pas de tests formels en fin de chapitre. L'éleve est évalué a travers des rubriques : Je
m'entraine en 3AP et 4AP, Entrainement et évaluation en 5AP, Je m'évalue en 1AM, Mon test

en 2AM, et une variation des taches d'écriture en 3AM.

Par contre, dans les manuels Passe-Passe 2 et Décibel 1, I'évaluation est sous forme
d'examens standardisés avec des barémes précis, suivant les modeles réels du DELF.
Concernant le coté des examens officiels, les manuels algériens organisent des certifications
nationales : lI'examen de fin de cycle primaire pour la 5AP, et le BEM pour la 3AM. En
revanche, les manuels Passe-Passe 2 et Décibel 1 préparent aux certifications internationales,
le CECRL pour Passe-Passe 2, soumis au DELF primA1l, et Décibel 1 au DELF Al, avec des
exercices sous forme de ces examens : entretien dirigé, échange d'informations, jeu de réle,

comprehension écrite et production écrite guidée.

I.4. Conclusion partielle

Pour conclure, la comparaison entre les méthodes privées (Passe-Passe 2 et Décibel 1) et les
manuels étatiques algériens comprend des points communs mais aussi des points différents

qui marquent des choix éducatifs et institutionnels distincts.

Les points communs entre les deux types de manuels expliquent I'approche communicative et
la démarche inductive en grammaire, et concentrent tous deux une importance au travail

collaboratif a travers des activités de groupe.

Les points de différences peuvent étre résumés au niveau de ’origine et du référentiel ; au
niveau de la richesse d’outils numériques qui sont tres marquant dans les méthodes privées et

totalement absents dans les manuels étatiques qui se limitent aux supports papiers.

En somme, les deux approches des deux manuels de FLE ont deux approches ayant des buts
différents : l'une a pour but d'intégration nationale, l'autre prépare a une compétence

langagiere reconnue a I'échelle internationale.
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CHAPITRE IT

Analyses des contenus des manuels
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I1.1. Introduction partielle

Pour présenter une analyse approfondie des manuels scolaires utilisés dans
I'enseignement/apprentissage du FLE avec notre public-cible, nous allons dans cette partie du
chapitre présenter a travers tous les manuels scolaires rencontres leurs contenus linguistiques,
culturels et interculturels ; leurs supports et types de documents ; et leurs activités et exercices
afin de comparer a chaque fois ces éléments.

I1.2. Contenus linguistiques, culturels et interculturels

Les manuels utilisés avec les apprenants de notre public-cible sont différents et divers. Ainsi,
leurs contenus sont différents aussi. L'école Elite utilise deux manuels Passe-Passe 2 et
Décibel 1 alors que ces mémes apprenants travaillent a I'école publique avec divers manuels

selon leurs catégorisations scolaires.
11.2.1. Passe-Passe 2

Ce manuel s'appuie sur I'enseignement des regles de la langue francaise a travers les situations
et les chansons, puis elles sont intégrées de facon systématique dans chaque unité. Le
vocabulaire est inspiré de I'environnement quotidien de I'enfant comme I'école, la famille, le
corps, les animaux, la nourriture, le sport et la nature, et il se présente a travers six
personnages principaux. Le manuel comprend 12 chansons originales et variées qui préparent
I'éleve a la mémorisation rapide et a la prononciation correcte. Il y a un renforcement des
quatre compétences ensemble en méme temps mais l'accent est mis sur la compétence orale
en premier lieu au début de chaque unité et I'écrit est introduit progressivement. Passe Passe 2
est basé fortement sur la culture francaise et comprend des themes comme les fétes et la vie
quotidienne, tandis que la francophonie reste peu présente. Ce qui distingue ce manuel est la
diversité de ses personnages, leurs nationalités et leurs roles sans tomber dans les stéréotypes,
et la culture d'origine de I'éléve est totalement absente car le manuel a été congu spécialement

pour un public aux origines variées.

11.2.2. Décibel 1

Ce manuel est destiné aux adolescents et tous les théemes qu'il aborde les concernent
directement, tels que la famille, I'école, les loisirs, la nourriture et les achats. La méthode
d'enseignement adoptée repose sur la découverte autonome de I'éléve a travers les exemples.

Le manuel travaille les quatre compétences simultanément, en accordant la priorité a I'écoute
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et & I'expression orale et I'écrit est introduit progressivement. Le manuel représente la culture
francaise a travers la vie quotidienne et les symboles de la France, avec la présence d'une
unité compléte consacrée a la Belgique et a des personnalités francophones, ce qui invite

I'éléve & comparer sa propre culture avec celle des autres.

11.2.3. Manuel(s) scolaire(s)

Le manuel de 3AP est le premier manuel du frangais pour les éleves. Ils apprennent l'alphabet
de manicre détaillée et développée. Les séquences expriment des sons : par exemple [a], [s] et
[1] ; [€], [on/3], [et] [ad] et [V/r].... les présentatifs, les pronoms personnels je, tu, il et elle. Le
verbe étre et aller au présent. La phrase déclarative et exclamative. Les articles un, une, des.
Les noms communs et propres. Le lexique est porté sur des themes proches de la vie réelle de
I'enfant : les salutations, le matériel scolaire, les couleurs, la famille, les aliments, les animaux
et les plantes. Le manuel montre la réalité algérienne a travers les prénoms des personnages
algériens : Amine, Anis, Nadir, Amina, Tania, Hamel, Tiloud, Nohane et Achraf. Les villes
citées comme Adrar relie a la géographie algérienne. Les themes proposés sont la journée de
l'arbre, la ferme, la campagne et les fétes traditionnelles Yennayer et Mouloud marquent la
réalité culturelle du pays. Il y a quelques comptines et textes dauteurs Frangais comme
Sophie Arnould, Maurice Caréme, et Rachid Boujedra pour un poeme. Le francais est

enseigné sans lien avec le CECRL ni avec des certifications internationales.

En 4AP, la grammaire abordée consiste en les articles définis et indéfinis, les pronoms
personnels, les verbes étre et avoir au présent, ainsi que les types de phrases : déclarative,
interrogative, exclamative et impérative. L'orthographe porte sur les homophones et le
féminin des noms. Le vocabulaire explore des themes de la vie quotidienne : le quartier, les
métiers, les saisons, la mer. Ce manuel présente la réalité algérienne a travers les prénoms des
personnages algériens : Yacine, Massinissa, Mactad, Amira, Atika. Les lieux des villes
algériennes comme Biskra, Sétif et Tiaret sont également présents. De plus, les fétes comme
Yennayer, le Mouloud et I'Aid sont abordées. Les textes littéraires sont écrits par des auteurs
algériens d'expression francaise tels que Maissa Bey, Rachid Boudjedra, Mouloud Feraoun et
Maleh Haddad, afin de renforcer la relation de I'éléve avec sa culture par la langue francaise.
Il'y a quelques auteurs francais comme Alain Bosquet et des comptines qui expriment la
tradition francaise. |1y a des auteurs franco-algériens comme Azouz Begag et Taos Amrouche

sont présents.
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Le manuel de 5AP contient quatre projets et chaque séquence exprime un acte de parole
précis. Il suit une logique du simple vers le complexe. La grammaire est abordée consiste en
le sujet, le complément d'objet direct et indirect, la phrase négative, le complément de lieu, de
temps et de maniére, et la phrase complexe avec des conjonctions. La conjugaison est basée
sur le présent de l'indicatif, passé compose, futur simple et imparfait. Le vocabulaire est lié au
théme du projet. L'orthographe est basée sur le féminin des noms et des adjectifs, le pluriel,
les accents, les homophones grammaticaux. Sur le plan culturel le manuel montre que les
themes et les personnages refletent la culture algérienne. Des animaux du désert algérien
comme : la gazelle, le fennec, le dromadaire, le 1ézard, le serpent et le scorpion. Des prénoms
des personnages algériens ou berbéres : Massinissa, Yacine, Narimane, Selim, Bouchit,
Dalila. Le Musée National des Beaux-Arts d'Alger, le gaspillage de I'eau et comment protéger
la forét, ce sont des problemes communs en Algeérie. Ainsi, le contenu interculturel est présent
mais d'une maniére limitée. 1l y a des auteurs francais comme Alphonse Daudet avec Tartarin
de Tarascon, Azouz Begag. Cette variation des auteurs et des extraits littéraires donne la

chance a connaitre d'autres cultures.

Le manuel de la 1°® AM est basé sur les compétences langagiéres fondamentales. Concernant
la grammaire, il traite la phrase déclarative et impérative, les substituts grammaticaux,
I'expansion du groupe nominal par ladjectif qualificatif, le complément du nom, la
proposition relative, ainsi que I'expression de la cause, de la conséquence et du but. En
conjugaison, les apprenants étudient les temps suivants : le présent de l'indicatif, le passé
compose, le futur simple et les modes impératif et subjonctif. En orthographe, I'accent est mis
sur l'accord du verbe avec le sujet, I'accord de l'adjectif qualificatif, I'accord du participe passé
avec « étre » et « avoir », ainsi que les homophones grammaticaux. En vocabulaire, les lecons
portent sur la nominalisation, les synonymes, les antonymes, les périphrases, les connecteurs
d'énumeération, la reformulation et la famille de mots. Le c6té culturel dans ce manuel est relié
fortement au contexte algérien. Les textes ont une relation avec des réalités nationales comme
la Journée Mondiale de I'Hygiéne des Mains célébrée en Algérie, le probleme de la
sécheresse, les énergies renouvelables développées dans le pays, le tennis, le champion
Noureddine Morceli et l'athlete Hassiba Boulmerka. On trouve aussi des grands auteurs
créatifs algériens tels que Abdelhamid Benhadonga, Mouloud Mammeri, Mouloud Feraoun,
Mohamed Dib et Tahar Ouettar. Cette diversité culturelle dans ce manuel résume l'importance
de l'identité nationale afin de renforcer la conscience citoyenne chez les éléves. Le contenu

interculturel existe dans les textes scientifiques qui font référence a des inventions mondiales
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comme le train Maglev, les chimeres, Internet, les robots. De plus, des organisations
internationales telles que 'OMS et 'ONU sont mentionnées. Il y a des textes qui traitent de la
catastrophe naturelle de Tchernobyl, la montée des eaux et le réchauffement climatique. Cela

permet a l'apprenant de découvrir le monde tout en restant attaché a sa réalité locale.

Le manuel de 2AM enseigne les régles du frangais a travers des textes littéraires, ou I'éleve
découvre la regle puis l'utilise, tandis que le vocabulaire nouveau est inspiré des histoires,
mythes et contes présents dans les lecons. Le manuel s'intéresse également aux quatre
compétences linguistiques, et chaque unité se termine par une tache ou une activité finale. Sur
le plan culturel, le manuel contient des histoires issues de la littérature francaise ainsi que des

contes populaires algériens, ce qui offre une diversité culturelle.

Le manuel de 3AM accorde une attention particuliere aux regles de la langue francaise a
travers les textes directement, ou l'éleve s'appuie dans son apprentissage d'abord sur
l'observation de la regle puis sur sa comprehension, et cela se répéte dans toutes les unités.
Quant au vocabulaire, il est lie a des textes authentiques de la vie quotidienne comme la
biographie, les témoignages et les récits historiques. Sur le plan culturel, le manuel contient
des histoires et des souvenirs qui parlent de I'histoire algérienne, avec la possibilité de trouver
quelques textes francophones. En géneral, le manuel se concentre sur la transmission de

valeurs telles que la citoyennete, la mémoire collective et la réalité sociale.
11.2.4. Comparaisons

Les manuels de primaire 3éme, 4eme et 5eme AP abordant progressivement les bases de la
langue francaise. Le manuel de 3e AP débute par l'alphabet, les sons, les pronoms personnels,
les phrases simples. Le manuel de 4e AP enrichit ces acquis par les articles définis et
indéfinis, les verbes étre et avoir, les types de phrases et les homophones. Apres, le manuel de
5e AP est plus avancé, il aborde le complément d'objet direct et indirect, la phrase complexe,

les conjonctions et les temps verbaux.

Les manuels du moyen lere, 2éme et 3e AM ont des contenus plus complexes. Le manuel de
lére AM exprime la phrase relative, I'expression de la cause et du but, et il utilise des notions
de vocabulaire avancées comme la nominalisation et les périphrases. Le manuel de 2e AM se
concentre sur des textes littéraires pour enseigner la grammaire. Le manuel de 3e AM est basé

sur une approche inductive.
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Sur le plan culturel, tous les manuels officiels algériens abordent la réalité algérienne (locale)
a travers les prénoms, les villes, les fétes traditionnelles et des personnalités nationales.
Cependant, le contenu interculturel reste limité dans la plupart de ces manuels. Les manuels
étrangers Passe-Passe 2 et Décibel 1 sont trés différents. Passe-Passe 2 et Décibel 1
s'intéressent les deux a la culture francaise, il aborde des themes comme les fétes et la vie

quotidienne francaise, et ils invitent a la comparaison les cultures.
11.3. Supports et types d’activités
11.3.1. Passe-Passe 2

Le manuel utilise des textes présentant des situations proches de la vie quotidienne des
enfants. Chaque unité contient deux chansons destinées a faciliter la mémorisation et chaque
unité comprend aussi des dessins animés doublés par des voix célebres du monde de
I'animation francaise. Quant aux images et illustrations, elles sont colorées et attrayantes pour

les enfants, avec des cartes et des images.
11.3.2. Décibel 1

Ce manuel contient des dialogues inspirés de situations réelles proches du vécu des
adolescents. Les textes présents sont un mélange entre documents authentiques et adaptes, tels
que des blogs et des journaux de voyage. Les chansons et comptines sont présentes dans
toutes les unités et visent a améliorer la prononciation et la mémorisation. Dans chaque unité,
on trouve un reportage illustré sur I'école en France et les symboles francais, ainsi que des

séquences vidéo qui servent de révision de l'unite.
11.3.3. Manuel(s) scolaire(s)

Tous les manuels scolaires sont principalement des supports papiers et il n'y a pas des
supports numériques, des vidéos et des applications associées. Mais il y a le support audio et

le CD qui facilite les dialogues, les comptines et les exercices d'écoute.

Dans le manuel scolaire de 3AP, il y a des dialogues qui servent a travailler les activités
orales. Les comptines et les chansons sont présentées en deux types : certaines sont liées a la
culture algérienne, d'autres sont des comptines francaises classiques... Il existe aussi des

devinettes.
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Dans manuel de 4AP, les dialogues jouent un rdle essentiel dans chaque séquence ; ils
représentent du quotidien comme se saluer, se présenter, demander son chemin. L'éléve
écoute les dialogues grace au CD audio pour lire et jouer en classe. Des textes littéraires
extraient des romans et de récits d'auteurs algériens. On trouve aussi des poemes, des

comptines et de la bande dessinée.

On trouve dans le manuel scolaire de 5AP des textes de différentes ressources comme des
textes extraits de romans de jeunesse, de documentaires scientifiques et d'encyclopédies. Les
ceuvres montrés dans ce manuel sont a l'origine d'une littérature algérienne, littérature
francaise classique, documentaires scientifiques publiée en France. Ce document est proche
de la vie quotidienne de I'éléve. On trouve également des illustrations comme des dessins, des
photographies réelles d'animaux, de musées ou de paysages naturels qui aident les éléves aux

activités de compréhension orale et a la production orale.

Le manuel de 1°" AM utilise différents types de textes : informatifs, explicatifs et des textes
prescriptifs, et des textes narratifs extraits de romans algériens. On trouve aussi des poémes
d'auteurs comme Assia Djebar et Malek Haddad. Des supports iconographiques tels que
photographies de lieux et de phénomenes naturels, pyramide alimentaire, images de sports et
d'énergies renouvelables et de pollutions. Il contient aussi les tableaux de conjugaison et les

grilles d'auto-évaluation.

Le manuel de 2AM contient des textes littéraires authentiques ou adaptés, comme les fables
de La Fontaine et les mythes algériens. Les supports visuels comprennent des illustrations

liées aux textes qui facilitent la mémorisation et la compréhension.

Le manuel de 3AM utilise soit des textes authentiques soit des textes adaptés comme les
témoignages et les récits historiques, a raison de 2 ou 3 par unité. Pour I'écoute, les
enregistrements sonores sont le moyen privilégié. Les supports visuels comprennent les
photographies et les bandes dessinées historiques qui aident I'éléve et lui facilitent I'écriture. 11
est a noter que le manuel met a la disposition de I'éleve une grille d'auto-évaluation qui lui
permet d'évaluer et de corriger ses productions par lui-méme, en plus des textes de lecture

récréative a la fin de chaque unité pour ouvrir I'éléve sur les différentes cultures.
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11.3.4. Comparaisons

Les manuels officiels algériens du primaire sont des documents papiers. Le manuel de 3e AP
aborde des dialogues courts, des comptines et un CD audio. Le manuel de 4e AP utilise des
textes littéraires d'auteurs algériens d'expression francaise. Le manuel de 5e AP présente une
diversité des supports avec des extraits de romans jeunesse, des documentaires scientifiques,

des encyclopédies et des illustrations.

Les manuels du moyen abordent une plus grande diversité. Le manuel de 1ére AM contient
des textes de différents types, des photographies, des grilles d'auto-évaluation, des pyramides
alimentaires. Le manuel de 2e AM utilise des textes littéraires avec des illustrations. Le
manuel de 3e AM est basé sur deux textes de lecture et une activité d'écoute et des projets

collectifs ou individuels.

Néanmoins, les manuels étrangers utilisent d’autres types de supports. Passe-Passe 2 utilise
des dessins animés doublés par des voix célebres, des chansons originales, des cartes d'images
et des supports numeériques. Décibell propose des blogs, des reportages illustrés sur la France

et des séquences vidéo de revision.

Le dernier point de comparaison de ce chapitre consiste en une comparaison entre les types
d’activités et exercices proposés dans les manuels privés Passe-Passe 2 et Decibel 1 et les

manuels officiels algériens d’enseignement du FLE.

Les manuels algériens du primaire, la 3éme et la 4éme AP, reposent sur une démarche
répétitive ou chaque séquence adopte le méme schéma : écouter, comprendre, s'entrainer puis
produire. Les activités orales et I'écrit sont travaillés progressivement. Les taches finales
suivent la méme logique, mais la 5éme année se concentre davantage sur la grammaire

inductive et l'orthographe.

Les manuels du moyen abordent une diversité de types de textes. La 1ére et la 2éme AM
travaillent les compétences variées : I'écriture guidée, la compréhension détaillée et les taches
sociales réelles. La 3éme AM se distingue par les supports authentiques et adaptés et par

l'auto-évaluation.

Cependant, les manuels étrangers Passe-Passe 2 et Décibel 1 abordent une approche ludique

dans I’apprentissage. Passe-Passe 2 est basé sur des jeux avec des chansons et la production

27



guidée par imitation, tout en intégrant des outils numériques comme les codes QR. Décibel 1,
de son coté, développe l'autonomie de I'éléve a travers les jeux de roles, les simulations, le

travail du groupe et les recherches sur Internet, avec une préparation explicite au DELF Al.
11.4. Conclusion partielle

Pour conclure, les manuels officiels algeriens valorisent la culture nationale et adoptent une
progression linguistique claire, mais n'offrent pas de diversité dans les supports et restent peu
ouverts sur l'interculturel. Les méthodes étrangeres comme Lasse 1, Lasse 2 et Décibel 1 sont
plus riches en supports modernes et en contenu interculturel, mais ignorent completement la
réalité culturelle de I'éleve algérien. Ainsi, la différence majeure entre ces manuels repose sur
la place accordée a l'autonomie et a la technologie. Les manuels algéeriens soutiennent une
amélioration guidée et structurée, tandis que les manuels étrangers s'appuient davantage sur

I'interaction, le jeu et I'ouverture numérique et culturelle.
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CHAPITRE Il

Contexte de la recherche
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111.1. Introduction partielle

Apres avoir présenté les deux chapitres d’analyse de contenu des manuels scolaires et des
méthodes de FLE Passe-Passe 2 et Décibel 1, nous présenterons dans ce chapitre une analyse
comparative a partir de données empiriques. Ainsi, nous allons présenter en premier lieu
I’école au niveau de laquelle nous avons recueilli des données au prés d’un public
d’apprenants. Ensuite, nous exposerons nos techniques de collecte de données pour les

analyser et les interpréter ensuite dans le quatriéme chapitre.
111.2. Contexte d’étude

Afin de décrire notre contexte de recherche, nous allons présenter 1’école ou notre public-
cible est inscrit avec ses orientations et ses objectifs pour passer a la une introduction des
donneés de notre public-cible et terminer par présenter les deux catégorisations de notre public-

cible : catégorisation scolaire et catégorisation Elite Academia.
111.2.1. Ecole et Public-cible

L’école qui a été le lieu de notre investigation et au niveau de laquelle nous avons travaillé
toute une année est une école privée d’enseignement des langues. Cette école a été fondée au
cceur de M'sila. Elle a pour slogan d’apporter une éducation linguistique de classe mondiale

aux familles algériennes. Cette école s’appelle Elite Minds Academia.

Ci-dessous les logos de I’école Elite Academia :

ELITE
ELITE MINDS

MINDS
ACADEMIA ACADEMIA

SRIOGN RXGELLENGS
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Cette école offre des services tels que en précisant que :

«De leur premier "Bonjour" a la
certification Cambridge — nous
accompagnons chaque étape du parcours de
votre enfant.

v" Free placement test included

v Small groups — max 15
students

v" Certified international
teachers

v Online parent portal »

Pour attirer les parents d’¢éleves, cette €cole base sa publicité sur la certification et le CECRL

tel que c’est démontré a travers leurs portail numérique.

ELITE S
MINDS Accueil Programmes Evénements
ACADEMIA

® PREMIER CENTRE DE LANGUES - M'SILA

Offrez c votre

enfantle 8m

cadeau des
langues »

@ Excellence ——

Maximum 15 éléves pour une attention Méthodes modernes

du ur Interactif, ludique et efficace

Nous avons travaillé cette année au niveau de cette école avec deux groupes qui constituent

notre public-cible et que nous présentons ci-dessous.

Catégorie Filles Garcons
Nombre d'apprenants 08 10
Ages 8-13 8-13
Total 18
Ages 8-13 ans
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Ces apprenants ont des catégorisations différentes selon qu’ils soient des éléves dans les
écoles et les colléges et selon qu’ils soient des apprenants a 1’école Elite Academia. En effet,
dans les établissements étatiques ils sont catégorisés selon 1’age et le palier alors que dans
Elite Academia ils sont catégorisés selon leur niveau de langue francaise certifiés CECRL par
un test de placement deés leur inscription a I’école. Ces deux catégorisations sont présentées

dans les éléments qui suivent.
111.2.2. Catégorisation scolaire

Nous avons eu cette année deux groupes d’apprenants de frangais a I’école Elite Academia.
Néanmoins, ce sont deux groupes d’apprenants hétérogenes étant donné qu’ils ont été
regroupés ainsi par un test de placement de niveaux CECRL. Autrement dit, les apprenants
inscrits avec nous viennent de classe scolaires différentes que nous présentons dans le tableau

qui suit :

Catégorie Nombre d’apprenants Age
3°™ AP (Année Primaire) 1 8 ans
4°™ AP (Année Primaire)

1

5™ AP (Année Primaire) 7
1°™ AM (Année Moyenne) 1 11 ans

3

5

2°™ AM (Année Moyenne)
3™ AM (Année Moyenne)

[ToTAL Il 18 W s13ans |

g . S
g : -
g . i
o
'''''''''''''''' 3émeAP.'.'4émeAP'.'.'5émeAP.'.'lémeAMj.'.ZémeAM'.'3émeAM.'.'.
'''''''''''''''' (Année *.*. (Année .'.' (Année *.'. (Année -.° (Année .°. (Année . .°
<. " Primaire) - - Primaire) - - Primaire) - - Moyenne) - Moyenne) - - Moyenne) - -’
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Ce tableau présente la répartition des apprenants des méthodes scolaires. Les 18 apprenants
qui viennent de plusieurs classes : 3 niveaux du primaire (3eme, 4éme et 5eme AP) et 3
niveaux du moyen (1ere, 2éme et 3éme AM), avec des ages allant de 8 a 13 ans. La majorité
des apprenants sont en 5eme année primaire (7 apprenants), tandis que les 3éme et 4éme AP
représentent la minorité (1 apprenant chacun).

111.2.3. Catégorisation Elite Academia

La catégorisation de ces mémes apprenants a 1’école Elite Academia est différentes étant
donné qu’elle se fait en fonction du niveau de langue frangaise CECRL par un test de
placement et non pas en fonction de I’age et de la classe scolaire. De ce fait, si les apprenants
appartiennent a six classes différentes selon leurs inscriptions dans les établissements
scolaires, a 1’école Elite Academia ils sont catégoriser en deux groupes seulement qui vont
recevoir le méme enseignement de la langue francaise. Le tableau et le graphique suivants

explicitent bien cela.

Catégorie Age Niveau scolaire #Zr?g:is de Nombre d'apprenants
Juniors 8-10 ans 3AP/4AP/5AP Al.2 06
Teens 10-13 ans 5AP/1AM/2AM/3AM All 12
Total 8- 13 ans 3AP-3AM Al.1/A1.2 18

Catégorisation des apprenants de I'école Elite

20 18
18
16
14 12
12
10
8 6
6
4
2
0
Al.2 Al.1l Al1.1/A1.2
3AP/4AP/5AP S5AP/1AM/2AM/3AM 3AP-3AM
8-10 ans 10-13 ans 8- 13 ans
Juniors Teens Total

i Nombre d'apprenants
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Ce tableau présente la catégorisation des apprenants a I'école Elite. Nous remarquons qu'il
existe 2 catégories : Juniors et Teens. Les Juniors sont au nombre de 6 et les Teens de 12. Les
Juniors sont généralement des apprenants du primaire ayant le niveau Al.2, tandis que les
Teens sont majoritairement des apprenants du moyen ayant le niveau Al.l. Donc, la
catégorisation de I'école Elite est basée sur le niveau de francais CECRL.

I11.3. Techniques de recherche

Tout en gardant notre perspective comparative entre les manuels scolaires et les manuels de
méthodes de FLE utilisés a 1’école privée Elite Academia, nous avons interrogé les acteurs du
terrain pour collecter des données qui pourraient nous renseigner sur les différences de

représentations de ces manuels tant du c6té des apprenants que du cbté des enseignants.

Par conséquent, nous avons procéde a une recherche exploratoire du terrain a travers un
questionnaire adressé aux apprenants, un autre questionnaire adressé aux enseignants et un

entretiens semi-directifs avec quelques apprenants.

Cependant, étant donné que notre questionnaire destiné aux enseignants concernait les
enseignants de francais a 1’école Elite Academia, nous n’avons pas pu Proposer une
comparaison entre les manuels scolaire et privés parce que les enseignantes de francais sont
toutes jeunes et n’ont pas d’expérience d’enseignement dans les établissements scolaires.
Mais nous avons proposé un questionnaire qui presente une comparaison entre les deux
méthodes de FLE Passe-Passe 2 et Décibel 1 tout en ayant en arriére-plan les dimension

d’enseignement du frangais langue étrangére.
111.3.1. Questionnaire destiné aux apprenants

Le questionnaire que nous avons administré aux apprenants inscrits au niveau des deux
groupes que nous avons eu a 1’école Elite Academia comprend quatre dimension: la
dimension cognitive, la dimension affective, la dimension actionnelle et la dimension

matérielle.

Les données de ce questionnaire seront analysées et interprétées au niveau du chapitre quatre.
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Questionnaire destiné aux apprenants de I’école Elite Academia pour les deux groupes Teens et Juniors

Questionnaire : Mon cours de francais avec "Décibel 1" et "Passe-Passe 2"

Cheére étudiante / Cher étudiant,
Ce questionnaire est anonyme. Tes réponses m'aideront a comprendre ce que tu aimes dans nos cours de frangais. Coche la case qui correspond le mieux a ton avis.

L Apprendre le francais (Dimension Cognitive)
Meéthodes Elite Méthode Scolaire
Questions Pas du tout Pas D'accord | Tout a fait | Pas du tout Pas D'accord | Tout a fait
d'accord d'accord d'accord d'accord d'accord d'accord
1. Les legons m'aident a parler frangais. @) ® D) @ ® @ ) ()]
2. Je comprends bien les documents audio (=) ® ® (&) ® @
du livre. © ®
3. Les explications de grammaire sont (=) ® ® &) ® (@)
claires © ©
4. J'apprends beaucoup de nouveaux mots. ® (®)] ® @ (&) (&) © @
IL. Le plaisir en classe (Dimension Affective)
Meéthodes Elite Méthode Scolaire
Questions Pas du tout Pas D'accord | Tout a fait | Pas du tout Pas D'accord | Tout a fait
d'accord d'accord d'accord d'accord d'accord d'accord
5. I'aime l'ambiance du cours avec cette =) (®)] @ &) (&) ®
méthode. © ©
6. Les thémes (musique, école, copains) ® (@) @ ® @ ()
m'intéressent. © ®©
7. Les activités de groupe sont amusantes ® ® @) ® @ ® (@) @
III. Pratiquer et agir (Dimension Actionnelle)
Meéthodes Elite Meéthode Scolaire
Questions Pas du tout Pas D'accord | Tout a fait | Pas du tout Pas D'accord | Tout a fait
d'accord d'accord d'accord d'accord d'accord d'accord
8. Les "Missions" m'aident a utiliser le () ® ® (&) (@) ®
francais. © ©
9. Je me sens capable de me présenter en & ® ® &) ® @
frangais © ©
10. Les activités ressemblent a la "vraie ® (®)] ® &) (&) ®
vie". © ©
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IV. Le livre Décibel 1 (Dimension Matérielle)

Méthodes Elite Méthode Scolaire
Questions Pas du tout Pas D'accord | Tout a fait | Pas du tout Pas D'accord | Tout a fait
d'accord d'accord d'accord d'accord d'accord d'accord

11. Le livre est beau et bien organise.

®

%) ©

®

®

@ ©

®

12. Les photos et les dessins m'aident a

comprendre

®

© )

@

@

© ©

@

V. Questions ouvertes (Pour votre analyse qualitative)

1. Quelle est I'activité ou la page que tu as préférée dans le livre ? Pourquoi ?

2. Qu'est-ce qui est le plus difficile pour toi avec cette méthode ?

3. Si tu pouvais changer une chose dans le cours, ce serait quoi ?
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111.3.2. Questionnaire destiné aux enseignants

Nous avons essayé de garder la méme perspective exploratoire au niveau des questions posées aux enseignants a propos des méthodes
d’enseignement du FLE utilisés a I’école privée Elite Academia afin de croiser les données et d’enrichir I’interprétation. Ainsi, nous
interrogerons les quatre dimension cognitive, affective, actionnelle et matérielle en laissant libre court aux enseignants de s’exprimer avec une

partie de questions ouvertes. Les données de ce questionnaire seront analysées et interprétées au niveau du quatrieme chapitre.

Questionnaire : Mes cours de francais avec « Décibel 1 » et « Passe-Passe »

Chére enseignante / Cher enseignant,

Ce questionnaire est anonyme. Vos Iponses m'aideront a comprendre vos Impressions et vos expériences de travail avec les méthodes « Décibel 1 » et « Passe- IV Le livve Décibel 1 (Dimeusion Matérielle)

« Décibel 1 » « Passe-Passe »

Passe w . —
Coche Ia case qui comrespond le mieu  ton avis. rapris v v e ol o il = el e e s
L Apprendre e francais (Dimension Cognitive) 11. Le livre est beau et bien organisé. =] =] [] @ =] 2] ] @
< Dichd 1y wPavePanen 12. Les photos et les dessins aident les spprenants & 2 =] ® @ =/ @ o @
‘Questions Pasdutout | Pas D'accord | Tout o fait | PAs dutout | Paz D'accord | Tout & fait comprendre
D°aprés vous, esi-ce que ... @accord @accord d'accord d'accord d'accord d'accord
1. Les legons aidant I'apprenant 3 parler francais. [ @ @ @ =] @ @ @ . R
2. Les 3ppIenints Comprennent bien les documents & =] @ =] @ @ V- Questions ouvertes
audio dn livre. e @ 1 Quelle sont les activités que vous préferez travailler avec les apprenants * Pourquoi *
3. Les explications de grammaire sont claires [=) [=) o @ [=] (=] [ -
3. Les apprenants acquisrent besucoup de nouvesus =) =) @ [=) =) @
o Q @
I Le plaisir en classe (Dimension Affective)
« Décibel 1 » « Passe-Passe »
Questions, Pasdutout | Pas D'accord | Tout a fait | Pas dutout | Pas D'accord | Tout & fait
D*apris vous, esi-ce que ... daccord d'accord d'accord d'accord d'accord d'accord 2. Qulest<e qui est le phus difficile pour vous avec cette méthode >
5. Les appuenants simvent Fambiance du cours avec =) @ o ) =) @ @ @
ces methode.
6. Les thémes (nusique, école, copains) intéressent [=] [] [ =] @ @
les apprensmrs. @ @
7. Les activiteés de Eroupe 5001 SIMISanes POUT Sux [ =] @ @ =] [=] @
IOI Pratiquer et agir (Dimension Act 3. Sivous pouvez changer une chose dans le cours, ce serait quoi ?
o Decibel 1 » « Passe-Passe »
Questions Pasdutout | Pas D'accord | Tout afait | Pasdutout | Pas D'accord | Tout a fait
D°apris vous, est-ce que ... d'accord d'accord d'accord d'accord d'accord d'accord
3. Les "Missions” aident les apprenants a wiliser le [=) [=] =] [=] [=] (=]
francais.
9. les apprenants sont capable de se présenter en @ =] @ 2] (2] (]
francais © @
10. Les activites ressemblen: 4 la "vraie vie". =) =) © @ =) [=) @ @
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111.3.3. Entretien avec les apprenants

Nous avons réalisé des entretiens avec 8 apprenants de nos groupes a propos des méthodes de
FLE Passe-Passe 2 et Décibel 1 pour collecter des données quant aux appréciations des
apprenants par rapport aux supports sur lesquels ils travaillent et éventuellement une

comparaison entre ces supports et les manuels scolaires sur lesquels ils travaillent a 1’école.

Nous avons tenu un discours en langue francaise et arabe afin de ne pas mettre les apprenants

dans la géne en les forcant de répondre en langue frangais.

Les données transcrites apres enregistrement sont représentées dans le tableau qui suit et leurs

analyses et les interprétations des résultats seront explicitées au niveau du quatriéme chapitre.

Apprenant 1 Apprenant 2
A:Bonjour Cv ? A: Bonjour madame
B:cv bien hmdlh B: Bonjour
A:hmdlh A: comment Cv ?
A e g AL Y g A adly il i B: cv bien merci , dwdwi en frangais ou bien en arabe ?
B: 4wy A: en arabe
Ay 2l B: Ol g bl QST g oyl 3all & &b iy
B i€ olsl) g sl QUiSl) eyl 508 A &l g A: C'est bien
Al B : ¢4 dibae dala iS4 (g
B: $YY Vg d agdl (3L digigle 4 A5 gal) plalial) A: les Dessins
A4l B :les Audios Ja ST (gl agdli (5L dgigle
B: ¥y gl sall ¢ clpaddll ¢ jglall) Glish b dibas dala JiS) & Giy | Al oui
¢ ity B: YV ¥ daiaa cuils daal)
A ) A: oui
B: € o6 ¥ daal) b aiaid cuis Ja B: ¢ lelidaall A et cils ala Jis) & iy
A 4 A: les chansons et les jeux
B :f daall A S dliaai cils Al & i B: ¢354l aadic 57 dll il daall JAT A A cllaliil) Ja
Al gl (il by g call) g g Ayl Al < g gl gandi LS A g
B: 53 da les missions ¢ 34l pasie L ligilyBan g JSAlgd (b il (1 | B 1§ AT La D dlag) (g5 a0 g culi) B Uy B Le sy
A: A Al
B : ¢ Juand La D LA La Dy dla gy g s (g 085 Ja B: ¢ s pgdli il elilae Lo sl Sl A8y 5k (B el ) (g
A kil A el 4
B : ¢ dwtall (8 Y5 il A Ub Lgdalat (g B : ¢ dujall (8 Y5l (B oauig B g | S a3 Auadll g
A llg i S La g (e culy) A A el
B : C'est bien . B: ¢l 8 asilae Lo Jddalal) 4 iy
il M g sl e g b Jagh (A QL lilae b o QLS Ay (Al iy | A Claiiiae Ledala (EilSa
A4l B :f duaal) b dlibae dala JiS) & (g
B : @il i Alalu dils A3l & Gy, les audios 1 S Yy | A:les activités
¢ Bas gl AT B clbladl) s S Yy pall B ¥ 1 aglaniod culy QLS e culi) B Lia agialal gl gall el
A sl pand (S A agd Jariad ) 4
B i 13 paged GGalal &l il B U agilaled g QiKY (e agiialad gl sad) )
o
A ) agluhi Ay
B : Merci
A: derien
Apprenant 3 Apprenant 4
A : Bonjour Cv ? A: Bonjour Nermine comment ¢a va ?
B : cv bien et toi ? B: Cv bien et toi ?
A : cavatres bien merci A: je vais bien merci
B & qrrad g Al ¥ g A pally elaasdiand s el B : ddui a3 (5 en frangais ou bien en arabe
Al A ally A: en arabe
B : ¢ st g sgbail) Qs ol a3 A &l Gy B : D'accord
A Cabla A Uel Qlish) 8 el Gag § ol st g pgbuail) QUist pU el sl B &l (g
B: €YY Yy sl agdli il digigle 4 A5 guall plaliall ¢U passe passe 2 ¢
Al s gl (L il A sigle B: il est bien
B: Yy gl gall ¢ Gluaddll ¢ jglaill GUSH b dibae dala ST 4 Gl | AL S 4 dibae dala ST 4 (g
$ Qlaty) B : les photos et les activités
A Gl Gl 3y sl sall A: les Audios Ja JiST gug ) agd (i & gigle
B: ¢ oiVyduanll B pilaiud ciS Ja B: 4
Al Az S Y Y dxian il duaal
B : ¢ danll B i) dlaat il JAalall b b B: Bien sar
A s g Gkl Jad S Lag A: € duanl) b dlibae dals ] iy
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B : dsia Ja les missions ¢ 3uld aasie L ell il Baag JS Ailgd b gilS
A dl ada

B : ¢ Juaadla Sy Clid La S dla g (g n e a5 A

A:JJL'MJ

B : ¢ Aetall B Yy culy B Un Lgtalal o

Ar el

B Mg b puigh 4o (A8 iy dlilola Ja Sl A8y sk B el Gl
¢ g

A: 4

B : clgall Jisi dlalu dlila I Aslal) & Gy, les audios 18 S Y
¢ Baagll AT A clhlaill s S Yy pall)

A daagll AT A clhladll pai S g galll |8 S

B : trés bien

10 pdd (B ) Cly) B U aglialad g QY (o agiialad A gl gadl el
A G gl 4y

B : C'est tout Merci

Bl
Al da S GRS 4 3 jsall € Uil das S S QS o gl
€ Sauday € e dd 1 gl
D Sy 4
Sl dgas YT AD e gul € Ol
4
10 g A isibas La Jdalal) g
Dl s Gidsa
¢ 4 dae (X
4
trés bien
Vg digd B o0 e il dilela Ja Gl e ARy ) B el Gy
Y 9 LDl (ra g 1 (5 g5 iy liland (o 3a A3y k) Ja €YY
B: Aalu ila Gl 5y (i S 43y 5k
A SV Y G sha alad
B: 4

202U >O>W

A : derien A S IRl B A gl Blall B QUSH ¢ alad o eriod g JA
B o il L i a9 a0l Lgd g5 (5 jai L (S Aalall | s (19S5 (S & ja
Al rais (S ¢S Al s N Aalad) (2 Uiy les audios )& S Y
$ Baagll AT B 3 Ualail) (g 3 S Y5 papal
B : @i S les vocaux
el o les activitds € Laall AT A aa g i )
S\ s g3 les audios s
Apprenant 5 Apprenant 6
A : Bonjour Madame, comment allez-vous ? B : Bonjour
B : Salut maissem, je vais bien, merci, et toi ? A : Bonjour.
A : Cava bien, merci. B:Cava?
B : Je t'en prie. A : Cava bien, merci.
B : feliadasd a3 (AW a3 i)y En frangais ou bien en arabe B : b ¢ 2L 4 2aal) en francais ou bien en arabe®
A: En arabe. A En arabe.
B: En arabe, d'accord. s i el QUish) e dudui ), Sy ils | B : Enarabe. SOl o sbail) «isl) gl oyl aall & &) (il g, 983
Sparks 2 g JSal) (o o) ¢ shuail) SUS L ISl £ el uall Al Galg ¢ | AL e Gl e gD,
4 ely) ) Gl g Us il sl B : (it Le A Aalal) 4 (il g par exemple Solisl) U gl pal A
A gle A gf o lgh i g sl B Ld Ao sl )y L oils Al
B : folish & dlaati dgla i) fQlisl) 8 daad Aala JiST A il ErIrys
A Oslig s, B: el dn A sid
B : cawagest-ce que les audios s (ugdl) agdl Gib dgigle A1 g Al aal g Lgd Guls dhala ol gl e,
A Adg audiost B chilSa clig ) ¢ g b ¥ (A Gl Sasais Al g galaal) iKY B A
B : ) audios<i sall <. A4S € g) B giS (S gl B, ) B
A4, A e gl y U Bad) g aadal g e gaa sl gale GAIS Sty gy A (ALS
B : (skiy ami  Alh diae dala i) trés bien. Est-ce que daadl | $au38 Gily A s daS g il 3y diag
Id

TYY ¥ g daias gl clS Lie i Est-ce que I b ambiance $oilgsd La Yy
TR TT 5

TG

; SUe Ui duaal) 3 gl culS Aala JiS) (il g (lawa

DAL

s A dala ) 9153 3 part § Ak

>..>W>wW>

B: aaa o) ga<S,

A gali gauab

B : 5 les activités Tag bl il g cab g pai US Y Est-ce que Yy g
o~y

A,

B : Trés bien. Est-ce que <isslu gy ¢l i LS ) QUist) g5 48, jhat) oa
$2M5 (A8 GAb francais Tuisd Sy s

A el

B : Jl dgl i gall rand S S Aalu dila M Aalal) g e
dialogue 4zasd audio AT 2 cilllidl g 23 SV g caill g8 S Yy«
S3aa o)

D ARG A

s

DESeh

Dol ¢ gae &ﬁ

S

D9 W oagdl A en g i) Lgpaad Aala ST 8 (i1 g sy

Sl

D Sdgigle gl (S CiS g8 dlaic Saab

DA leadls,

B : (e qudio Ioumai (S Vg S b o) AT (S ¥y e Tl T (S Yy
) & s3 activités Shasll AT A

A A

B : g& dgigle &G A Trés bien. Est-ce que féllla sl Uelis ity
Y9 A (gl OiiSa Y g dlla Y g cp ggda Jalu

A asgda,

>POPW> OB WD

B: s Al ) A Ua gl Glishly Jesl ol QS ¢ Lo <y Gl
€ Jaausd

A A

B : €& 1a tres bien

A hala g gl it

B : ¢ sihawaa A dalal) (il g $Aaali i o laalia

A gl clalhias GiS | Jrdy laga) (il ey iy dyish) 4
Gl g B

B : Est-ce que les audios ¢ gugodl ol Gib dgigle

A: fsla A iy

B : les audios.

A fglaiu)

B : ) audios del sl A ) A0S A dgin,

A cdSdal) Wia Aad || Gl & glay Jid Y gals plaiud) g gala | I (B g
Jad Ao Ay (O gias 138 u’.&..'\}a:lgsw JAalstly (ealai “_,ds:\: 91‘53‘5
e dh uang llgagii Le JrdS g gl daa il g cdipadly dially Lgea S
Sie dilgy By AbD oS JrdS dlalyy (iSag ol |y S JRAS iy 8
i ey clgad (s ) gl sal

T8l i3 A g,

B: A&A'AL’AJ‘ cogball) Seaisl) gﬁ Gl dlias (_:m Ze\;" 2 Shlg ¢ eSa
¥y cluaddl) fes jeux ¢

A s

B : fh (hlg il dll duilly dxie ) Aladal) Aalal) 4 (3l g

A A e dala ) o g die Aldadall Aalal) sl RIS iy b
AR 9 i,

B : jeux de role ¢

A: .. Dialogue @l Las M (paddy padd o L ogpai L dlaa
Gl B U agdy plaind) aged JRiS GallS dodla Aaly alu el
Cluadiddl g ¢ g,
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: kel exemple « fje me présente, je m'appelle... Slaud iy

: Je m'appelle Ben Ammar Abd eldjalil, j'ai 11 ans, je suis en
premiére année...

B: Je suis en premiere année...

A : ..premiére année moyen. Ma couleur.. ma couleur
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A : Merci, c'est gentil.

B : siall,

I11.4. Conclusion partielle

Ce chapitre avait pour objectif de présenter les techniques de recherche, la collecte des

données et les données brutes qui vont étre analysées et interprétées au niveau du chapitre

quatre.
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CHAPITRE IV

Analyses des données et résultats
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IV.1. Introduction partielle

Ce chapitre est consacré a la partie empirique au niveau des données, de leurs analyses et de I’interprétation des résultats obtenus des techniques
de recherche élaborés. En effet, outre 1’analyse de contenu déployé au niveau du chapitre 1 & 2, nous avons pu collecter des données a partir de
trois techniques de recherche : un questionnaire destiné aux apprenant, un autre aux enseignants et des entretiens semi-directifs avec quelques

apprenants.
IV.2. Analyse des données du questionnaire destiné aux enseignants

A partir du questionnaire administré aux enseignants de 1’école Elite Academia, nous allons analyser des données en fonction de trois sections :

dimension cognitive, dimension affective et dimension actionnelle et matérielle.

IV.2.1. Dimension cognitive

Nous préesentons dans le tableau qui suit toutes les données de la dimension cognitive pour ensuite passer a I’interprétation des résultats.

. Apprendre le frangais (Dimension Cognitive)
« Décibel 1 » « Passe-Passe »
Questions Pas du tout Pas D'accord | Tout a fait | Pas du tout Pas D'accord | Tout A fait
D’aprés vous, est-Ce que ... d'accord d'accord d'accord d'accord d'accord d'accord

1. Les legons aident I’apprenant a parler francais. 0 0 2 3 0 0 3 2
2. Les apprenants comprennent bien les 0 2 2 0 2 2
documents audio du livre. 1 1
3. Les explications de grammaire sont claires 0 1 1 3 0 0 2 3
4. Les apprenants acquiérent beaucoup de 0 0 0 5 0 0 1 4
nouveaux mots.
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00O

Pas du tout d'accord

M 3. Les explications de grammaire sont claires

1. Les lecons aident I'apprenant a parler francais.

I. Apprendre le frangais (Dimension Cognitive)

1

d [

Pas d'accord

2
1I

D'accord

11
II 00O 0 0

D'accord Tout a fait d'accord Pas du tout d'accord Pas d'accord Tout a fait d'accord

« Décibel 1 » « Passe-Passe »

W D’apres vous, est-ce que ....
B 2. Les apprenants comprennent bien les documents audio du livre.

4. Les apprenants acquiérent beaucoup de nouveaux mots.

Les apprenants acquierent de nouveaux mots ont eu le score le plus élevé d’acquiescement des enseignants. Les autres scores les plus élevés sont

du coté de I’apprentissage de I’expression orale a travers les réponses de « tout a fait d’accord » pour la réponse « les lecons aident 1’apprenant a

parler francgais ». Cependant, quelques enseignants déclarent que les apprenants ne comprennent pas bien les documents audio du livre.

D'aprés les résultats, nous remarquons d’apres les réponses données par les enseignants que l'efficacité des deux manuels, Décibel 1 et Passe-

passe 2, est élevée dans lI'apprentissage de la langue francaise. Les enseignants trouvent que ces manuels facilitent la tache d'apprentissage de la

grammaire, de la compréhension orale et du vocabulaire, mais Décibel 1 encourage plus les apprenants a parler francais.

En effet,
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1VV.2.2. Dimension affective

Nous présentons dans le tableau qui suit toutes les données de la dimension affective pour ensuite passer a I’interprétation des résultats.

1. Le plaisir en classe (Dimension Affective)
« Décibel 1 » « Passe-Passe »
Questions Pas du tout | Pas D'accord Tout a fait | Pas du tout | Pas D'accord | Tout a fait
D’aprés vous, est-Ce que .... d'accord d'accord d'accord | d'accord d'accord d'accord
5. Les apprenants aiment I'ambiance du cours avec ces 0 0 0 5 0 0 » 3
méthode.
6. Les themes (musique, école, copains) intéressent les 0 0 0 4 0 0 1 4
apprenants.
7. Les activités de groupe sont amusantes pour eux 0 0 1 4 0 0 0 5
Il. Le plaisir en classe (Dimension Affective)

6 5 5

5 4 4 4

4 3

3 2

2 11 I I 1

1

. 00O 00O O.. 00O 00O .0

Pas du tout d'accord Pas d'accord D'accord Tout a fait d'accord Pas du tout d'accord Pas d'accord D'accord Tout a fait d'accord
« Décibel 1 » « Passe-Passe »
u W D’aprés vous, est-ce que ....

5. Les apprenants aiment I'ambiance du cours avec ces méthode. M 6. Les théemes (musique, école, copains) intéressent les apprenants.

M 7. Les activités de groupe sont amusantes pour eux

Les enseignants aiment travailler avec les deux méthodes. Décibel 1 et Passe-passe 2 motivent les apprenants et donnent une bonne ambiance au

cours. Les themes sont tres intéressants, comme la musique, les copains et les activités de groupe.
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1VV.2.3. Dimensions actionnelle et matérielle

Nous présentons dans le tableau qui suit toutes les données des dimensions actionnelle et matérielle pour ensuite passer a I’interprétation des

résultats.

I11. Pratiquer et agir (Dimension Actionnelle)

« Décibel 1 »

« Passe-Passe »

Questions Pas du tout Pas D'accord | Toutafait | Pas du tout Pas D'accord | Tout a fait
D’aprés vous, est-Ce que ... d'accord d'accord d'accord d'accord d'accord d'accord
8. Les "Missions" aident les apprenants a utiliser 0 0 ’ 3 0 0 3 2
le francais.
9. les apprenants sont capable de se présenter en 0 1 ! 3 0 0 ) 4
francais
10. Les activités ressemblent a la "vraie vie". 0 2 0 3 0 2 0 3
lll. Pratiquer et agir (Dimension Actionnelle)
45 4
4
3,5 333 3 3
3
2,5 2 2 2
2
1,5 1 1 1
1
0,5 00O 0 I I 0 00O 00 I 0
0
Pas du tout d'accord Pas d'accord D'accord Tout a fait d'accord Pas du tout d'accord Pas d'accord D'accord Tout a fait d'accord

« Décibel 1 »

B D’aprés vous, est-ce que ...

« Passe-Passe »

8. Les "Missions" aident les apprenants a utiliser le francais. 9. les apprenants sont capable de se présenter en francgais

M 10. Les activités ressemblent a la "vraie vie".
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D’aprés les données exposées dans le tableau et le graphique précédents, les manuels aident les enseignants a mieux enseigner et facilitent

I'apprentissage de la langue francaise, et ils mettent I'apprenant dans la vie réelle. Pour Décibel 1, les activités ne ressemblent pas beaucoup a la

vraie vie, tandis qu'avec Passe-Passe 2, les apprenants se sentent plus capables d'agir dans des situations réelles.

IV. Le livre Décibel 1 (Dimension Matérielle)
« Décibel 1 » « Passe-Passe »
Questions Pas du tout Pas D'accord | Tout afait | Pas du tout Pas D'accord | Tout a fait
D’aprés vous, est-Ce que ... d'accord d'accord d'accord d'accord d'accord d'accord
11. Le livre est beau et bien organiseé. 0 0 2 3 0 1 1 3
12. Les photos et les dessins aident les 0 0 0 5 0 0 0 5
apprenants a comprendre
IV. Le livre Décibel 1 (Dimension Matérielle)
6
5 5
5
4
3 3
3
2
2
1 1
1
0 0 00 0 00 0 0
0
Pas du tout d'accord Pas d'accord D'accord Tout a fait d'accord Pas du tout d'accord Pas d'accord D'accord Tout a fait d'accord
« Décibel 1 » « Passe-Passe »
u W D’aprés vous, est-ce que .... 11. Le livre est beau et bien organisé. W 12. Les photos et les dessins aident les apprenants a comprendre

Les professeurs sont tres satisfaits de la présentation des deux manuels. Les livres sont beaux, bien organisés et agréables a utiliser en classe

d’apres ce qui est exposé dans le tableau et le graphique précédents.
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IV.3. Analyse des données du questionnaire destiné aux apprenants

Nous allons analyser les données du questionnaire destiné a 18 apprenants inscrits a Elite
Academia pour apprendre le francais et qui sont divisés en deux groupes Teens et Juniors en
fonction du test de placement CECREL. Cette analyse adoptera les quatre éléments déja cités
dans la partie analytique des données du questionnaire administré aux 8 enseignants d’Elite

Academia : dimension cognitive, dimension affective, dimension actionnelle et matérielle.

IV.3.1. Dimension cognitive

I. Apprendre le frangais (Dimension Cognitive)
Questions Meéthodes Elite Méthodes Scolaires
Tout a Tout a
Pa? 2l el . i D*accord fait Pa? el gL . 3 Draccord fait
d'accord d'accord . d'accord d'accord .
d'accord d'accord
}. Les lecons m_aldent 0 1 3 14 2 2 10 4
a parler francais.
2. Je comprends bien
les documents audio du 0 1 7 10 13 3 1 1
livre.
3. Les ex_pllcatlons Qe 0 0 8 10 2 5 8 3
grammaire sont claires.
4. J'apprends
beaucoup de nouveaux 0 0 2 16 1 3 6 8
mots.

Le tableau précédent présente l'apprentissage du francais avec les méthodes Elite et les
méthodes scolaires. Nous remarquons que les résultats des méthodes Elite sont plus élevés et
positifs par rapport a ceux des méthodes scolaires. Par exemple, pour la question 1 « Les
lecons m'aident & parler francais », 14 apprenants des méthodes Elite ont répondu « tout a fait

d'accord », contre seulement 4 pour les méthodes scolaires.

Pour une présentation plus claire des données, nous avons jugé utile de séparer les questions
afin de voir plus clair au niveau de I’analyse. Ainsi, le tableau et le graphique qui suivent se

rapportent a la question N°1 du questionnaire :

1. Les lecons m'aident a parler francais.

Meéthodes Elite Méthodes Scolaires

Pas du tout d'accord

0

2

Pas d'accord 1 2
D'accord 3 10
Tout a fait d'accord 14 4

1. Les legons m'aident a parler frangais.

14
15 10
10
4
0 — — [ | [ |
Pas du tout Pas d'accord D'accord Tout a fait d'accord
d'accord

B Méthodes Elite B Méthodes Scolaires
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Ces données confirment 1’aide précieuse a I’expression orale que les apprenants ressentent
avec les méthodes de FLE Passe-Passe 2 et Décibel 1 contrairement aux manuels scolaires qui

n’encouragent pas vraiment a I’expression orale selon les dires des questionnés.

Le tableau et le graphique qui suivent se rapportent a la question N°2 du questionnaire :

2. Je comprends bien les documents audio du livre.
Meéthodes Elite Méthodes Scolaires
Pas du tout d'accord 0 13
Pas d'accord 1 3
D*accord 7 1
Tout a fait d'accord 10 1

2. Je comprends bien les documents audio du livre.

14 13
12
10
10
8 7
6
4 3
2 1 . 1 1
0
0 - - -
Pas du tout d'accord Pas d'accord D'accord Tout a fait d'accord

B Méthodes Elite B Méthodes Scolaires

Les données représentées dans le tableau et le graphique qui précédent relatifs a la question 2
montrent clairement que le manuel scolaire n’est pas attractif par rapport aux apprenants parce
qu’il est pauvre en support audio contrairement aux méthodes Passe-Passe 2 et Décibel 1 qui

sont riches en documents audio et qui plaisent a 17 apprenants sur 18.

Le tableau et le graphique qui suivent se rapportent a la question N°3 du questionnaire :

3. Les explications de grammaire sont claires.
Meéthodes Elite Méthodes Scolaires
Pas du tout d'accord 0 2
Pas d'accord 0 5
D'accord 8 8
Tout a fait d'accord 10 3

3. Les explications de grammaire sont claires.

15
10
10 8 8
5 I
5 ) II ;
s mm 0 . []

Pas du tout d'accord Pas d'accord D'accord Tout a fait d'accord

B Méthodes Elite B Méthodes Scolaires
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Les données représentées dans le tableau et le graphique qui précédent relatifs a la question 3
montrent que le manuel scolaire ainsi que les méthodes Passe-Passe 2 et Décibel 1 présent les
deux des explications claires de la grammaire avec 18 répondants en faveur des deux

méthodes et 11 répondants en faveur des manuels scolaires.

Le tableau et le graphique qui suivent se rapportent a la question N°4 du questionnaire :

4. J'apprends beaucoup de nouveaux mots.

Meéthodes Elite

Méthodes Scolaires

Pas du tout d'accord 0 1
Pas d'accord 0 3
D'accord 2 6
Tout a fait d'accord 16 8

4. J'apprends beaucoup de nouveaux mots.

16
8
6

3

2
1 .

0 0
= =

Tout a fait d'accord

18
16
14
12
10

o N B O ©®

Pas du tout d'accord Pas d'accord D'accord

B Méthodes Elite B Méthodes Scolaires

Les données représentées dans le tableau et le graphique qui précédent relatifs a la question 4
soulignent les occasions d’apprentissage de nouveaux mots avec les méthodes Passe-Passe 2

et Décibel 1 beaucoup plus qu’avec les manuels scolaires.

1V.3.2. Dimension affective

Toutes les données sont incluses dans ce tableau qui suit :

I1. Le plaisir en classe (Dimension Affective)
Questions Méthodes Elite Meéthodes Scolaires
Pas du A £ Pas du s e
tout . S D'accord TO.Ut L tout . s D'accord TO.Ut LU
. d'accord d'accord . d'accord d'accord
d'accord d'accord
5. J'aime
I'ambiance du 0 0 2 16 8 5 4 1
cours avec cette
méthode.
6. Les thémes
(mus'lque, école, 1 1 7 9 2 6 3 7
copains)
m'intéressent
7. Les activités
de groupe sont 0 0 0 18 8 3 5 2
amusantes.
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Nous remarquons que les apprenants des méthodes Elite sont trés motivés et ils s'amusent
davantage lors de l'apprentissage, contrairement aux apprenants des écoles publiques. Par
exemple, pour la septieme question « Les activités de groupe sont amusantes », 18 apprenants
utilisant les méthodes Elite ont répondu « tout & fait d'accord », tandis que seulement 2 ont

donné la méme réponse avec les méthodes scolaires.

Pour une présentation plus claire des données, nous avons jugé utile de séparer les questions
afin de voir plus clair au niveau de I’analyse. Ainsi, le tableau et le graphique qui suivent se

rapportent a la question N°5 du questionnaire :

5. J'aime I'ambiance du cours avec cette méthode
Meéthodes Elite Méthodes Scolaires
Pas du tout d'accord 0 8
Pas d'accord 0 5
D'accord 2 4
Tout a fait d'accord 16 1

5. J'aime I'ambiance du cours avec cette méthode

18
16
14
12
10

16

8
5
a4
2
0 0 -l —

Pas du tout d'accord Pas d'accord D'accord Tout a fait d'accord

o N B O

B Méthodes Elite B Méthodes Scolaires

Les données représentées dans le tableau et le graphique qui précedent relatifs a la question 5
montrent la source du plaisir d’apprendre avec les méthodes Passe-Passe 2 et Décibel 1 qui

n’est autre que I’ambiance du cours et I’atmosphéere que ces méthodes laissent régner.

Le tableau et le graphique qui suivent se rapportent a la question N°6 du questionnaire :

6. Les thémes (musique, école, copains) m'intéressent
Meéthodes Elite Méthodes Scolaires
Pas du tout d'accord 1 2
Pas d'accord 1 6
D'accord 7 3
Tout a fait d'accord 9 7
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Pas du tout d'accord

Les données représentées dans le tableau et le graphique qui précedent relatifs a la question 6
éclairent une autre source du plaisir qui est relative au theme et aux relations avec les pairs
avec les méthodes Passe-Passe 2 et Décibel 1. Cependant, ces mémes remarquent existent

6. Les thémes (musique, école, copains) m'intéressent

9
7 7
6
3
2
all B
L L

Pas d'accord

B Méthodes Elite

aussi au niveau des manuels scolaires.

D'accord Tout a fait d'accord

B Méthodes Scolaires

Le tableau et le graphique qui suivent se rapportent a la question N°7 du questionnaire :

7. Les activités de groupe sont amusantes.

Meéthodes Elite Meéthodes Scolaires
Pas du tout d'accord 0 8
Pas d'accord 0 3
D'accord 0 5
Tout a fait d'accord 18 2

20

15

10

Une autre source du plaisir d’apprendre est mise en avant avec les données du tableau et du
graphique ci-dessus relatifs a la question 7. Cette source de plaisir qui est le travail de groupe

avec plaisir est mentionnée par les apprenants avec les méthodes Passe-Passe 2 et Décibel 1 et

Pas du tout d'accord

7. Les activités de groupe sont amusantes.

3
: o
Pas d'accord

W Méthodes Elite

c’est le contraire avec les manuels scolaires.
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1VV.3.3. Dimensions actionnelle et matérielle

Toutes les données sont incluses dans ce tableau qui suit :

I11. Pratiquer et agir (Dimension Actionnelle)
Questions Meéthodes Elite Méthodes Scolaires
Pas du N Pas du s
Pas . Tout a fait Pas . Tout a fait
,tOUt d'accord Drergad d'accord . tout d'accord B d'accord
d'accord d'accord
8. Les
"'"Missions"
m‘aident a 0 0 1 17 0 3 11 4
utiliser le
francais.
9. Je me sens
eelpiLilie G s 0 0 4 14 3 1 6 8
présenter en
francais.
10. Les activités
ressemblent a la 1 2 5 10 3 7 3 5
'vraie vie"'.

Nous constatons que les apprenants qui apprennent avec les méthodes Elite sont davantage
impliqués dans leur apprentissage et ils réalisent des activités qui ressemblent a la vie
quotidienne réelle, ce qui donne des résultats tangibles. En revanche, les méthodes scolaires
sont moins efficaces de ce coté. Par exemple, pour la question 8 « Les missions m'aident a
utiliser le francais », 17 apprenants des méthodes Elite ont répondu « tout & fait d'accord »,

contre seulement 4 pour les methodes scolaires.

Pour une présentation plus claire des données, nous avons jugé utile de séparer les questions
afin de voir plus clair au niveau de I’analyse. Ainsi, le tableau et le graphique qui suivent se

rapportent a la question N°8 du questionnaire :

8. Les "Missions' m'aident a utiliser le francais.
Méthodes Elite Méthodes Scolaires
Pas du tout d'accord 0 0
Pas d'accord 0 3
D'accord 1 11
Tout a fait d'accord 17 4

8. Les "Missions" m'aident a utiliser le francais.

20 17
15
11

10

5 3 4

1
o 0o N
. [] -
Pas du tout d'accord Pas d'accord D'accord Tout a fait d'accord

B Méthodes Elite B Méthodes Scolaires
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Les données représentées dans le tableau et le graphique qui précedent relatifs a la question 8
se rapportent a I’approche actionnelle qui précise des taches réelles a réaliser par les
apprenants. Ainsi, 1’activité « mission » dans les méthodes Passe-Passe 2 et Décibel 1 est un
moyen de réinvestissement des acquis pour les apprenants ce qui n’est pas le cas du coté des

manuels scolaires tel que c’est déclaré par les répondants.

Le tableau et le graphique qui suivent se rapportent a la question N°9 du questionnaire :

9. Je me sens capable de me présenter en francais.
Meéthodes Elite Méthodes Scolaires
Pas du tout d'accord 0 3
Pas d'accord 0 1
D'accord 4 6
Tout a fait d'accord 14 8

9. Je me sens capable de me présenter en francais.

16
14
14
12
10
8
8
6
6
4
4 3
0 0
0 [

Pas du tout d'accord Pas d'accord D'accord Tout a fait d'accord

B Méthodes Elite B Méthodes Scolaires

Les données représentées dans le tableau et le graphique qui précedent relatifs a la question 9
avancent une aisance dans la présentation a 1’oral relativement semblable entre les méthodes

Passe-Passe 2 et Décibel 1 et les manuels scolaires.

Le tableau et le graphique qui suivent se rapportent a la question N°10 du questionnaire :

10. Les activités ressemblent a la "vraie vie".
Meéthodes Elite Méthodes Scolaires
Pas du tout d*accord 1 3
Pas d'accord 2 7
D'accord 5 3
Tout a fait d'accord 10 5

55



10. Les activités ressemblent a la "vraie vie".

10
7
5 5
3 3
2
= [

Pas du tout d'accord Pas d'accord D'accord Tout a fait d'accord

12

10

[e)]

H

N

o

B Méthodes Elite B Méthodes Scolaires

Les données représentées dans le tableau et le graphique qui précédent relatifs a la question 10
décrivent des réponses mitigees entre les méthodes Passe-Passe 2 et Decibel 1 et les manuels

scolaires quant a la correspondance des activiteés au quotidien des apprenants.

Le tableau qui suit résume toutes les données relatives a la dimension materielle.

IV. Le livre Décibel 1 (Dimension Matérielle)
Questions Méthodes Elite Méthodes Scolaires
Pas du s Pas du s s
tout . PES D*accord TQUt il tout . PES Daccord TO.Ut sl el
. d'accord d'accord . d'accord d'accord
d'accord d'accord
11. Le livre est
beau et bien 0 0 3 15 0 5 8 5
organisé
12. Les photos et
les dessins 0 0 3 15 6 3 7 2
m‘aident a
comprendre.

Selon les résultats du tableau, il est clair que le livre Elite « Décibel 1 » est plus organisé et
attrayant pour les apprenants que les méthodes scolaires. Par exemple, pour la question 11 «
Le livre est beau et bien organisé », 15 apprenants ont répondu « tout a fait d'accord » pour

Décibel 1, contre seulement 5 pour les méthodes scolaires.

Le tableau et le graphique qui suivent se rapportent a la question N°11 du questionnaire :

11. Le livre est beau et bien organisé.
Meéthodes Elite Méthodes Scolaires
Pas du tout d*accord 0 0
Pas d'accord 0 5
D'accord 3 8
Tout a fait d'accord 15 5
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11. Le livre est beau et bien organisé.

20
15
15
10 8
5 5
5 3
. []

Pas du tout d'accord Pas d'accord D'accord Tout a fait d'accord

B Méthodes Elite B Méthodes Scolaires

Les données représentées dans le tableau et le graphique qui précédent relatifs a la question 11
montre une des raisons de I’attractivité a laquelle sont associé€s les méthodes de FLE Passe-
Passe 2 et Décibel 1. En effet, la majorité des questionnés ont répondu en faveur de la beauté

et ’organisation des deux méthodes comparées aux manuels scolaires qui le sont moins.

Le tableau et le graphique qui suivent se rapportent a la question N°12 du questionnaire :

12. Les photos et les dessins m*aident a comprendre.
Meéthodes Elite Meéthodes Scolaires
Pas du tout d'accord 0 6
Pas d'accord 0 3
D'accord 3 7
Tout a fait d'accord 15 2

12. Les photos et les dessins m'aident a comprendre.

16 15
14
12
10
8 7
6
6
4 3 3
2
o -l N o
0

Pas du tout d'accord Pas d'accord D'accord Tout a fait d'accord

B Méthodes Elite B Méthodes Scolaires

Les données représentées dans le tableau et le graphique qui précédent relatifs a la question 12
mette en avant 1’utilité des supports iconiques dans la compréhension. Pour la majorité des
apprenants questionnés les deux méthodes Passe-Passe 2 et Décibel 1 aident plus a

comprendre parce qu’elles sont riches en illustrations.
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IV.4. Analyse des données des entretiens avec les apprenants
IV.4.1. Dimension cognitive

Au niveau de cette dimension, nous avons relevé des entretiens avec les 8 apprenants tout ce
qui peut avoir une relation avec I’apprentissage et la compréhension. En somme les
témoignages des apprenants par rapport aux méthodes Passe-Passe 2 et Décibel 1 rejoignent
ceux les enseignants quant a la facilité de compréhension orale car les supports audio aident a
mieux comprendre les lecons (Apprenants: 1, 2, 3, 4, 7). Pour I’apprenant 6 cette
compréhension de 1’oral via support audio 1’aide a bien prononcer la langue. Alors que ce

méme apprenant déclare que le manuel scolaire s 481 438 § Jasla

1VV.4.2. Dimension affective

Nous avons limité la dimension au plaisir d’apprendre les aux indicateurs de ce plaisir dans
les dires des apprenants au niveau des entretiens. Ainsi, a partir de ’analyse des résultats,
nous pouvons dire que le plaisir d’apprendre chez nos interviews leur vient de I’apprentissage
ludique car les cours sont juges amusants car pour ’apprenant 5 Passe-Passe 2 et Décibel 1

e Y Led aiaind ['ambiance.

Le plaisir vient du dépassement des obstacles et de la victoire sur la peur chez ’apprenant 5
qui déclare qu’il avait moins peur de parler en frangais qu’avant parce que maintenant b AIS5

PN
Enfin, le plaisir est procuré de la relation apprenant/enseignant car assle <uliiuy) ¢l Alalagl)
IV.4.3. Dimensions actionnelle et matérielle

Cette dimension traduit la capacité de I’apprenant a réinvestir ses acquis et a réaliser des

taches réelles. Les apprenants citent les activités de jeux de réle en les qualifiant de <) » ¢nxda

Quant a la dimension matérielle, elle provient des perceptions qu’ont les apprenants des
supports. Les questionnés affirment que le visuel est trés attrayant surtout a cette age a travers
ces mots Passe-Passe 2 et Décibel 1 sont s s swall s o) s aed | =S5 alla shes iSvidéo s audio.

IV.5. Conclusion partielle

A travers I’analyses des différentes données de notre partie empirique (questionnaire pour les

apprenants, questionnaire pour les enseignants et entretiens avec les apprenants), nous
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pouvons conclure pour dire que les données montrent des différences entre les des méthodes

Passe-Passe 2 et Décibel 1 par rapport aux manuels scolaires.

Sur le plan cognitif, elles favorisent une acquisition du vocabulaire et de l'oral grace aux
supports audio. Sur le plan affectif, elles suscitent une forte motivation et un réel plaisir
d'apprendre a travers des activités ludiques qui réduisent l'anxiété des éléves. Enfin, sur les
plans actionnel et matériel, elles proposent des taches ancrées dans la « vraie vie » et
bénéficient d'un visuel attractif (photos, vidéos) qui facilite la compréhension.

En bref, les méthodes utilisées dans le prive offrent un apprentissage plus immersif,

communicatif et motivant que le manuel scolaire selon les enquétés.
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CONCLUSION GENERALE
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A la suite des plusieurs analyses comparatives effectuées durant cette étude, nous pouvons
dire que nous sommes en mesure de confirmer que la question relative aux différences
existantes en matiéres de méthodologie d'aborder les compétences de langue entre les manuels
scolaires de FLE et les méthodes d'enseignement Passe-Passe 2 et Decibel 1 représente un
domaine d'étude riche et particulierement pertinent dans le champ de la didactique des

langues étrangeres.

En effet, cette analyse nous a permis de mettre en lumiere des divergences significatives dans
la maniére dont chaque ouvrage aborde et développe les compétences langagieres, qu'il

s'agisse de la compréhension orale et écrite, de I'expression ou de l'interaction communicative.

Il ressort clairement que les méthodes « Passe-Passe 2 » et « Décibel 1 » privilégient une
approche actionnelle et communicative, fondee sur la diversité des supports et la stimulation
de la motivation chez I'apprenant, tandis que les manuels scolaires officiels tendent a s'inscrire

dans un cadre plus rigide et uniforme.

Cette etude nous a ainsi permis de mieux comprendre les enjeux pédagogiques liés au choix
des manuels dans les établissements privés, et d'ouvrir la réflexion sur la nécessité d'une plus

grande flexibilité dans les pratiques d'enseignement du FLE en Algérie.

Enfin, nous espérons que ce travail constituera une modeste contribution a la recherche en
didactique, et pourra servir de point de départ a des études ultérieures plus approfondies sur

cette thématique.
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Résumé

Cette recherche tente de comparer entre des méthodes d’enseignement adoptées dans les
établissements scolaires (manuels) et les établissements privés (Méthodes Passe-Passe 2 et Décibel 1)
afin de dégager les traits de ressemblance et les traits distincts d’enseignement du FLE.

Cette étude comparative est amorcée par une phase de description des méthodes avant de passer a
I’analyse de contenus de ces méthodes. La collecte des données s’est effectuée a travers une analyse
de contenus, un questionnaire et des entretiens avec les apprenants et avec les enseignants.

L’analyse des contenus a permis une étude comparative au niveau des orientations méthodologies et
certifiantes ; des contenus linguistiques, culturels et interculturels ; des supports et types de
documents ; et des activités proposées. Tandis que I’analyse des données empirique a fait ressortir des
différences au niveau des dimensions : affective, cognitive et actionnelle.

Mots clés : manuel scolaire ; méthode de FLE ; Passe-Passe 2 ; Décibel 1 ; analyse de contenus.
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Abstract

This research attempts to compare the teaching methods adopted in public educational institutions
(textbooks) with those used in private institutions (Passe-Passe 2 and Décibel 1 methods), in order to
identify similarities and differences in the teaching of French as a foreign language.

This comparative study begins with a descriptive phase of the methods before moving on to content
analysis. Data were collected through content analysis, a questionnaire, and interviews conducted with
learners and teachers.

The content analysis enabled a comparative study at the level of methodological and certification
orientations; linguistic, cultural, and intercultural content; supporting materials and document types;
and proposed activities. Meanwhile, the empirical data analysis revealed differences in the affective,
cognitive, and action-oriented dimensions.

Keywords: school textbook; methods FLE; Passe-Passe 2; Décibel 1; content analysis.
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